Elogiul aloetnonimului ,,valah”. Disputa dintre statuia firavi a
identitatii nationale §i monumentul agresiv al alteritatii

Lector univ. Dr. llie Gherhes
Universitatea de Vest ,, Vasile Goldis” Arad
Filiala Baia-Mare

Notiunea, termenul de ,valah” a capatat de-a lungul vremurilor
valente si semnificatii deosebite, sub multe aspecte, in toate teritoriile unde a
performat, respectiv din Muntii Balcani, peste si prin Carpatii romanesti si
pand in Europa Centrald. Termenul ca atare se impune inca de la sfarsitul
primului mileniu crestin, dar este consacrat ca etnonim de-a lungul intregului
ev mediu, iar dintru inceputuri, in Balcani. Din cauza faptului ci este un
»termen” cu care ne-au ,gratulat” altii, cel putin in primele documente
medievale, el este un aloetnonim. Cu timpul, romanii care au preferat sa-gi
spund romédni §i ruméini au ajuns sa §i-l1 asume, ca pe un dat etnic. Poate §i
pringi in capcana unui subiectivism etnic acest popor (romano=valah) a ajuns
sd-gi provoace destinul, incercand a-si defini identitatea in parametrii
etnogenezei daco-romane.

Paradigma aloetnonimului ,,valah”

Pind la urmd, de-a lungul veacurilor, s-a impus aloetnonimul
,»valah”, ca sinonim al etnonimului ,,romén”. La greci si la bulgari notiunea
de ,,valah” apare sub derivatia de ,,vlas”, usor diferitd in continut, de la o
culturd la alta. Astfel, daca prin ,,vlasi” grecii ii denumeau pe oricare dintre
romanici, pe orice populatie romanica, inclusiv pe bulgari, pe de alta parte,
in cazul bulgarilor, prin vlasi ei denumeau, la fel, orice populatie
romanizata, dar si inclusiv tiganii de limba vliheasci. in cazul bulgarilor,
agadar, distinctia dintre vlahii propriu-zisi care au i confirmat in istorie, ca
atare, s-a realizat cu ajutorul altor parametri istorici descriptivi, mai
reprezentativi pentru ceea ce avea sia devind confinutul notiunii de
nationalitate. Grecii 1i mai numeau pe vlahii sud-dunareni si ,,blasi”. Slavii
de sud, in altd ordine de idei prin notiunea de vlahi ii numeau atit pe
aromani, cat §i pe roméanii sud-dunireni, iar treptat notiunea ,,vlah” a ajuns
sa se refere doar la vorbitorii de limba romana.

in cazul slavilor de est, la randul lor, acestia practicau termenul de
,»voloh” pentru toti romanicii, nu numai pentru romani. De altfel, in limba
ucraineand pand azi romanii sunt numiti voloski sau vologka (femeie, fata
valahi, moldoveanca).

Reprezinta un truism, in contextul onorant al paginilor volumului de
fatd si mai precizam faptul cd ridicina cuvantului ,,vlah” se gédseste in
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termenul cu care germanicii (marcomanii, gotii si gepizii) 1i numeau pe celti,
respectiv: walh, wal(a)his>weltisch.

In limba germani, vlahul devenise walach(us), iar prin wolschi
nemtii denumeau toate popoarele de rasi latini. in acest context si mai
enumerim ci germanicii ii numeau vlahi chiar si pe galii romanizati. In
limba cehd, italienii sunt numiti ,,vlachy”, iar in limba polonezd aceeasi
romanici sunt numiti ,,vlochy”.

In aceeasi ordine de idei si mai amintim ci ungurii 1i numesc
dintotdeauna pe romaéni §i pe italieni olasz, cu acelasi termen, deci.

In decursul istoriei, in anumite imprejuriri si epoci, prin notiunea de
»vlah” se indica religia (in cazul romanicilor doar ortodoxa, iar turcii fi
numeau ,,vlahi” pe toti crestinti, indiferent de etnie). De asemenea, catolicii
croati 1i numeau vlahi pe toti crestinii ortodocsi, iar emigrantilor din
Imperiul Otoman, ajunsi la Roma, pe acelasi considerent religios, li se
spunea tuturor tot ,,vlahi”.

Desfasurand evantaiul atdtor intelesuri ale notiunii de valah vom
conchide, impreuna cu profesorul univ. dr. Lucian Pavel, cad ,,fncepﬁnd din
secolul X, izvoarele bizantine, armene, germane, ruse, unguresti cuprind
referiri la roméani sub numele de vlahis, blasi, blaci, walachus, olah,
subintelegandu-se toate populatiile romanice”.*’

La Thede Kahl, autorul unei recente istorii a aromanilor, cercetitor
in voga la acest moment, dar care nu recunoaste ci limba aromana este un
dialect al limbii roméane, sensul de valah comporta la fel anumite restrictii:
,»Cu toate ca vlahii din Timoc sau de la Dunére, din nordul Bulgariei, tiganii
de limba vldheascd si chiar sardcdcenii ce vorbesc greaca sunt numiti de
multe ori vlasi (vlahi) in Bulgaria, nu intrd in categoria aroménilor...”.*
Incomodul autor austriac aratd ci prin vlahi si prin aroméni el are in vedere
»grupa aromaénilor (vlahi, cutovlahi, tintari, macedoromani) care au imigrat

din Epir 5i Macedonia, in sudul Bulgariei inci din secolul al XVIII-lea”.’!

A fi ,,vlah” insemna a fi (o) profesie

Vorbind despre vlahi, George Cilinescu a postulat ca ,,Vlahul este,
etimologiceste, domn, stipan al popoarelor”. In acest inteles al notiunii sa
mai notdm ca prin vlah se intelege pastor, pacurar, crescitor de oi §i capre
(In Carpatii Nordici), de vite, carbunar, padurean, iar in sud, in Balcani prin
vlah erau numiti acei pacurari care purtau haine cu lind mare, guba cu mite,
cu manta §i ciciuld; vlasii erau recunoscuti ca fiind acei pastori cu caciuli

2 Salut Romdnesc, Revistd trilingvd a romanilor din Bulgaria, An 1, Nr. 4, 2004, p.
20;
3% Kahl, Thede - Istoria aromdnilor, Editura Tritonic, Bucuresti, 2006, p. 139;
31 .
Ibidem;
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mari. De asemenea, in Europa Centrald §i mai ales in Moravia, prin
specializarea volohilor (vlahilor) ca ,,manatori”, insotitori de turme la tirg,
acestia avind de infruntat conflicte dure cu talharii si ,,pradatorii de la
drumul mare” ai Evului Mediu, au ajuns si se specializeze in purtatul
luptelor, in ménuitul armelor. In acest context un mare numir de vlahi au
ajuns paznici ai cetdtilor sau ai proprietdtilor si granitelor s.a. Vlah mai
inseamnd, intr-o altd ordine de idei si ,,muntean”, om de la munte, asa cum
»balcan” in limba bulgard veche inseamnd munte, muntean. Pani azi
volohilor din Carpatii Padurosi (Ucraina) li se trece in buletinul de identitate
si in pasaport, imediat dupd nume §i precizarea ca sunt ,,volosin”, adica
lingurar. Asistam aici, deci la un transfer de profesie, de statut social asupra
celui care o practica, pana la identificare cu aceasta.

Adaptarea vlahilor la conditiile de mediu a devenit atat de evidenta
incét acestia nu puteau fi priviti decat impreuna cu muntii lor pe care i si
stipaneau de la un capit la altul: ,Carpatii Nordici reprezintd structura
geograficd pe care s-a construit civilizatia montand valaha. Exista astfel o
intinsd regiune carpaticd, in care elementul <<valah>>, reprezintd si in
prezent, cu variatii locale, un puternic semn identitar. Cunoscuti de-a lungul
timpului ca <<valahi>> sau <<volohi>> in unele zone, acest etnonim se
atenueazd pe parcursul istoriei. Locuind in zonele montane ale Tatrei i
Beskizilor, <<valahii>> mai sunt numiti §i <<gorali>> sau <<horali>>, adicid
<<munteni>>, de la <<gora>>, <<hora>> - munte, in limbile slavilor
apuseni. In unele zone denumirea de <<goral>> s-a impus in detrimentul
celei de <<valah>>, care s-a sters din constiinta cotidiani”.*®

Notiunea de ,,vlah” cel putin la nivelul de acceptiune a Evului Mediu
era echivalentdi cu cea de ,,nomad”, acel nomadism pistoresc atit de
generalizat in masa mare §i disipatd a vlahilor. Fard a adera intru-totul la
asertiunea lui Jaroslav Stika referitoare la asa-zisul ,,nomadism inndscut” al
vlahilor, putem afirma, totusi, cd pacuriritul era o profesiune §i preeminenti
aproape ,.genetica” a acestora; aga incit unii autori amintesc de asa-zigii
»vlahi drumeti” (Kedrenos, la anul 976), adicd grupuri constituite gi
cristalizate de pistori i negustori. Cu alte cuvinte, fard putere de tigada
putem vorbi de grupuri valahe, de o populatic mergdndd de valahi prin
istoria Balcanilor, peregrinand toti Carpatii, pana in Moravia.

Precizand cé toti vlahii, volohii spun cd vorbesc roméaneste sa mai
subliniem ci acegtia si-au ldsat amprenta istoricd in toate zonele locuite de
ei: Valahia - ca tard, Valahia (Mare) - tinut, Vlasca - zona etno-istorica,
padurea Vlisiei §.a.; tot ca efect al etnonimului valah s-au impus si
antroponimele de Vologin, Vlasin, Olah, Olahus, Vlas, Caravlahu §.a. Prin

2 Sigesteanu, Gheorghe - Romanii care s-au stins. Valahii din Carpatii Nordici si
romdnii din Ungaria, Academia Romind, Centrul de Studii Transilvane, Cluj-
Napoca, 2012, p. 13
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extrapolare la Tache Papahagi, o autoritate in domeniu, apare precizarea ca
in Balcani, la meglenoromani persistd in onomasticd antroponimele de Balc,
Balcu, Balca §.a. provenind evident de la balcan (in limba bulgari), muntean.

Mai reiterand o dati faptul cd din limba germana termenul de ,,vlah”
trece in cea slava si bizantind, functie de imprejurarile istorice aferente, si
mai observam ca notiunea urmeaza afluirea sau peregrindrile etnicilor valahi,
influentdnd mediul social §i geografia zonele locuite sau numai dominate.
Asadar prin aloetnonimul ,,viah” au fost desemnati roménii in traditia
medievala strdind. Numele provine, deci, de la varianta unei denumiri prin
care era desemnat un trib celtic, extins apoi de vechii germanici asupra
romdnilor §i celtilor romanizati. Cu alte cuvinte, pe aceasti linie
istoriografica fiind, constatim cd nici macar etnonimul cu care am fost
cadorisiti nu ne este propriu, ci este unul de imprumut, in aceastd ipostaza
istoriografica, cu care ne-am improprietarit §i, ca atare, pe care ni l-am
asumat. De la germanici acest termen a trecut la slavi §i la bizantini, prin
care acestia au desemnat, in general, populatia romanizatd din intreg spatiul
carpato-balcano-pontic sau getic, adicd tot spatiul de formare al poporului
roman.
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